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VorsichtsmaBnahmen

Um eine sichere und korrekte Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, lesen
Sie bitte vor dem Gebrauch die Bedienungsanleitung griindlich durch. Unser
Unternehmen tbernimmt keine Haftung fur Folgen, die durch unsachgemaBen
Gebrauch des Produkts oder durch Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung
entstehen.

Verwenden Sie das Produkt nicht wahrend Sie fahren.

Bitte entfernen Sie vor der Benutzung jeglichen
Schmuck oder Objekte vom zu massierenden Bereich,
die die Massage behindern kénnten.

Verwenden Sie das Produkt nicht in Badezimmern
oder anderen feuchten Umgebungen.

Halten Sie das Produkt von Wasser- und
Feuerquellen sowie korrosiven Umgebungen fern.

Bitte beachten Sie die Sicherheitsvorschriften, wenn Sie
das Produkt in bestimmten Umgebungen verwenden
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Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der
Massagebereich operiert wurde.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der zu
massierende  Bereich  Hautverletzungen, RGtungen,
Entzlindungen, Irritierungen oder andere Probleme
aufweist.

Personen, die an einer Herzerkrankung leiden oder gelitten
haben, und Personen mit akuten Erkrankungen,
Hautkrankheiten, bésartigen Tumoren oder kérperlichen
Abnormitdten sollten das Produkt nicht verwenden.

Personen  mit  Blutungsneigung  oder  anderen
Blutkrankheiten sowie Personen mit Osteoporose,
Gewebeerkrankungen oder Apoplexie sollten das Produkt
nicht verwenden.

Personen mit eingeschrankter Mobilitdt oder Personen,
die an psychosomatischen Stérungen oder geistigen
Beeintrachtigungen leiden, sollten das Produkt nicht
verwenden. Wenn eine Person aus diesem Kreis das
Produkt verwenden machte, vorher den Arzt konsultieren.

Benutzen Sie das Produkt nicht langer, wenn wahrend der
Anwendung Beschwerden auftreten.

Frauen, die schwanger sind oder ihre Menstruation
haben, sollten das Massagegerét nicht benutzen.




Kindern unter sechs Jahren ist die Verwendung des
Produkts untersagt. Kinder im Alter von 6 bis 12
Jahren diirfen das Produkt nur unter Anleitung und
Aufsicht ihrer Eltern oder einer anderen zur
Beaufsichtigung befugten Person verwenden.

Verwenden Sie in Alkohol getunkte Watte, um die duReren
Bereiche zu reinigen. Vermeiden Sie die Verwendung von
Wasser zur Reinigung.

Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande, die das
Produkt zerkratzen oder penetrieren kénnten.

Bei dem Produkt handelt es sich um ein elektronisches
Wellness-Produkt fur den Heimgebrauch und nicht um ein
medizinisches Gerat. Das Produkt ist nicht fur Diagnose
und Therapie oder kommerzielle Zwecke bestimmt.

Das Gerdt darf nur mit geringer Spannung (siehe
Kennzeichnung) versorgt werden! Dieses Gerat enthalt
Batterien, die nicht austauschbar sind.

Schalten Sie die Stromzufuhr sofort ab, wenn es wahrend
des Gebrauchs zu Auffdlligkeiten kommt. Versuchen Sie
nicht, das Produkt zu zerlegen oder zu reparieren.

Modelle mit Moxibustionsfunktion besitzen eine beheizte
Oberflache. Personen, die unempfindlich gegentber
Hitze sind, mussen bei der Verwendung des Gerats
vorsichtig sein, um maégliche Verletzungen zu vermeiden.
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Wichtige Informationen

%Haufigkeit der Nutzung

Je nach Bedarf jeweils 10-30 Minuten verwenden. Bis zur erneuten
Nutzung solite ein angemessener Zeitraum verstreichen.

Eine GibermaRige Nutzung kann zu kérperlichen Beschwerden, Nacken-
oder Hautverletzungen flihren. Bei der Erstanwendung des Produkts
sind daher die korperliche Verfassung des Benutzers sowie eventuelle
auffdllige Auswirkungen auf Nacken, Schulter und Haut zu
berticksichtigen und die Anwendungsdauer entsprechend zu reduzieren

%GroBe
Das Produkt ist fur einen Halsumfang von 30-40 cm geeignet.

%Anwendung

Wenn Sie das Produkt verwenden, schlieRen Sie bitte Ihre
Augen, lehnen Sie sich im Sessel zurtick und entspannen Sie
Ihren Korper vollstandig. Bitte legen Sie Halsketten und
anderen Schmuck ab, ebenso wie Kopfhérer oder
Namensschilder, die um den Hals getragen werden.



Wenn Sie Schmerzen oder Beschwerden im Nacken oder in
den Schultern verspuren, sollten Sie das Produkt nicht weiter
verwenden und sofort einen Arzt aufsuchen.

%Nach Gebrauch
Hals und angrenzende Bereiche kdnnen kurzzeitig eine Rétung
aufweisen, die aber schnell wieder zuriickgeht.

%Sonstiges

Wahrend des Gebrauchs ist ein summendes und wummerndes
Gerausch zu héren. Dieses Gerausch entsteht durch die Rotation
des Massagekopfes und die Regulierung des Luftstroms.

Es handelt sich dabei um keine Fehlfunktion des Gerats.

iNeck air 2 Aufbewahrungstasche
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— T DE Aufladen
1 Offnen Sie die duRere Silikonkappe am Anschluss.
2 Stecken Sie den Micro-USB-Stecker des USB-Anschlusskabels in

Taste Modusauswahl:

aﬁf:;fwh;ﬁeﬁmmmmUmeme"derb‘ger‘den die Micro-USB-Anschlussbuchse am Hauptgerét.
|—>MODE | - MODEZ -~ MODE 3 3 Stecken Sie den Netzadapter in die Steckdose.
]

Das Hauptgerdt ldsst einen "Piepton" erténen. Die

/ \\ Ladeanzeige auf dem Bedienfeld flackert dann auf.
/ \
/ (_\ \ Nach dem Aufladen leuchtet die Ladeanzeige weiter.
“ A . CD “ ¥ Wéhrend des Ladevorgangs ist es normal, dass sich das
\/ Hauptgerdt und der Netzadapter leicht erwdrmen.
| |
| |
\\ //' Aufladezeit
\ ModueT Ladeanscm“sds ) (P;:fv‘(':ﬁ;%am / 1 Es dauertetwa 3,5 Stunden, bis der Akku vollstandig aufgeladen ist.
odus Taste Ladeanzeige 2 Nach dem vollstdandigenAufladenkann das Produkt 10 Mal

verwendet werden, wenn es jeweils 10 Minuten (MODUS 1,

Ladeanzeige Power On (Einschaltung)/ Hot Compress Sel
MODUS 2) oder 30 Minuten (MODUS 3) lang benutzt wird

Das rote Licht flackert wihrend des  (Auswahl warme Kompression) /Power Off by
Ladevorgangs und bleibt an, wenn  (Ausschalttaste)

s Geratvolistandig geladen st Drixien e ingere Zeicaufe Ein-/Ausschalste, umdas (Aufgrund unterschiedlicher Umgebungstemperaturen
kann es zu leichten Abweichungen kommen)

~ m 3 Bitte laden Sie den Akku sofort auf, wenn das Licht der
T — Ladeanzeige zu flackern beginnt.
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Nach dem Laden

1 Ziehen Sie den Netzadapter ab und trennen Sie den Micro-USB-
Anschluss vom Hauptgerat.
2 Setzen Sie die duRere Silikonkappe wieder auf die Offnung.

13




DE

Anlegen des Gerats
1 Driicken Sie den Knopf in der Mitte der Zugbandschnallen, um
die Schnallen zu trennen
Das Produkt ist fir einen Halsumfang von bis zu 40 cm geeignet.
% Drucken Sie bitte nicht mit Kraft auf den mittleren Knopf,
wenn die Schnalle nicht geschlossen ist. Dies kénnte zu Schaden
fuhren.
2 Halten Sie die beiden Enden des Hauptgerédts mit beiden
Handen fest. Halten Sie das Gerét hinter Ihren Kopf und fiihrenes
von oben nach unten, um es um Ihren Hals zu legen.
Nach der Positionierung des Massagegerats kann sich das
Bedienfeld auf der linken oder rechten Seite befinden.
Sie kdnnen die unterschiedlichen Tasten und Tastenpositionen
durch Beruhren unterscheiden.
Die Einschalttaste und die Modustaste sind beide konkav. Ein
Nippel befindet sich neben der Einschalttaste.
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Richtige Verwendung

Das Produkt darf wahrend des Ladevorgangs nicht benutzt
werden. Ziehen Sie nach dem Aufladen den Netzadapter ab,
bevor Sie das Produkt verwenden.

1 Driicken Sie langere Zeit auf die Ein-/Ausschalttaste, um das
Gerat einzuschalten.

Das Hauptgerat gibt einen Piepton von sich. Die Leuchtanzeige
auf dem Bedienfeldleuchtet dann auf. StandardmaRigist MODUS
1 eingeschaltet, und die Hot Compress-Funktion ist aktiviert.

2 Fur Ihre Lieblingsmassage miissen Sie die gewlinschte
Einstellung auswahlen, indem Sie die Tasten Power On/Off (Ein-/
Ausschalttaste) und Mode drticken.

Drticken Sie beim Einschalten kurz die Ein-/Ausschalttaste, um die Hot
Compress-Funktion separat zu aktivieren oder zu deaktivieren.
Drticken Sie beim Einschalten kurz die Modustaste, um einen der
folgenden drei Modi auszuwahlen:

MODUS1 Die Gesamtzeit betragt 10 Minuten

die Massage wird aktiviert; die Massagedrehrichtung wird zu
einer festgelegten Zeit geandert;

MODUS2 Die Gesamtzeit betragt 10 Minuten

die Massage wird aktiviert; der Massagekopf wird zu einem
festgelegten Zeitpunkt eingefahren und nach einer kurzen
Zeitspanne zur Massage wieder ausgefahren;
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Die Gesamtdauer betrdgt 30 Minuten
die Massage wird deaktiviert; der Massagekopf wird eingefahren.

3 Legen Sie das Produkt um Ihren Hals. Wenn Sie das Produkt
benutzen, entspannenSie bitte Ihren Nacken und Ihre Schultern,
lehnen Sie sich im Sessel zurlick und entspannenSie Ihren Kérper
vollstandig.Ziehen Sie die Schnallendes Zugbandes herunter,um
den Druck des Massagekopfes auf den Nacken zu regulieren.

4 Nach 15 oder 30 Minuten Betrieb ertdnt ein langer Piepton. Die
Leuchtanzeige auf dem Bedienfeld erlischt, und die
Stromversorgung wird automatisch unterbrochen.

5 Manuelles Trennen der Stromzufuhr

Drucken Sie die Ein-/Ausschalttaste langer als 2 Sekunden. Wenn
ein langer Piepton ertont, wird die Stromzufuhr automatisch
unterbrochen.

6 Nach Gebrauch

Driicken Sie den Knopf in der Mitte der Zugbandschnallen, um die
Schnallen zu trennen. Halten Sie die beiden Enden des
Hauptgerats mit beiden Handen fest, um dieses abzunehmen

2. Bitte beobachten Sie die Auswirkungen auf Hals und Haut,
wenn Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden, oder wenn Sie
eine empfindliche Haut besitzen.
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Entfernen des Akkus

1 Trennen Sie die externe Stromversorgung, und entfernen Sie
das Gehause des Produkts;

2 Trennen Sie die Stromzufuhr zum Akku;

3 Entfernen Sie den Akku;

4 Entsorgen Sie den alten Akku in einer ausgewiesenen Recycling-
Station;

5 Bitte beachten Sie die értlichen Umweltschutzgesetze und
Abfallentsorgungsrichtlinien und schiitzen Sie die Umwelt.

Anmerkungen:

- Nehmen Sie den Akku aus dem Gerat, bevor Sie das Gerat
verschrotten;

- Vor dem Entfernen des Akkus muss das Gerét von der
Stromversorgung getrennt werden;

- Der Akku sollte sicher entsorgt werden.

Nur geschultes Fachpersonal darf den Akku
& entfernen!
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Fehlersuche

Bitte fuhren Sie die folgenden Uberpriifungen durch, wenn
wahrend des Betriebs eine Stérung auftritt. Wenn die Stérung
nicht behoben werden kann oder das Gerat immer noch nicht
einwandfrei funktioniert, trennen Sie die Stromversorgung und
bitten Sie eine professionelle Fachkraft um eine Reparatur.
Versuchen Sie niemals, das Produkt zu zerlegen.

Symptom Mégliche Ursache Lésung
Fehler beim Priifen Sie, ob der V;/ednn d;S ger TLESL
Einschalten | Akkustand zuniedrig st aden Sie den Akku
bitte auf
Geringe Prifen Sie, ob der wenn da_s derfal s,
; . . laden Sie den Akku
Massageintensitdt | Akkustand zu niedrigist bitte auf

Wenn das Problem auch nach diesen Fehlerbehebungsversuchen
nicht gel6st werden kann, rufen Sie bitte unseren Kundendienst
unter 400-830-9700 an.
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Aufbewahrung

Wenn das Produkt ldnger als 3 Monate gelagert wurde,
Uberprifen Sie es vor der Verwendung und laden Sie es
gegebenenfalls auf. Bewahren Sie das Produkt nicht dicht an
Boden, Wanden oder Decken auf, sodass es gequetscht wird. Der
Aufbewahrungsort sollte gut bellftet sein. Von starkem
Sonnenlicht und korrosiven Gasen fernhalten.

Transport

Die Produktverpackung ist stol3fest und eignet sich daher fur den
Transport per Flugzeug, Bahn, Fahrzeug oder Schiff. Halten Sie
das Gerdt von Regen und Schnee fern, und vermeiden Sie St6Re!
Nicht auf den Kopf stellen!

Uberpriifung der Stromversorgung

Uberprifen Sie die Stromversorgung. Schalten Sie das Gerat nicht
an, wenn die Versorgungsspannung auBerhalb des angegebenen
Bereichs liegt.

Wartung

Treffen Sie MaBnahmen zum Schutz vor Feuchtigkeit,
Nagetieren und Verschmutzung. Die Reinigung sollte bei
ausgeschaltetem Gerat durchgeftihrt werden. Bewahren Sie
das Gerdt nach dem Gebrauch an einem sicheren Ort auf.
Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerdt. Im
Falle eines Fehlers, bitte eine professionelle Fachkraft mit
der Reparatur beauftragen. Versuchen Sie nicht, das
Produkt zu zerlegen.
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Entsorgung und Recycling

Das Produkt darf nicht zusammen mit dem Hausmill entsorgt
werden. Entsorgen Sie das Produkt gemédR den Ortlichen
Umweltgesetzen und -richtlinien.

Bitte beachten Sie die ortlichen Vorschriften: Entsorgen Sie defekte
Elektrogerate bei einer entsprechenden Entsorgungsstelle. Das
Verpackungsmaterial ist recycelbar. Entsorgen Sie die Verpackungen
umweltgerecht und stellen Sie sie der Wertstoffsammlung zur
Verfligung.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, sofern diese Personen beaufsichtigt werden oder
Anweisungen flr den sicheren Gebrauch des Gerats erhalten
haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder
sollten nicht mit dem Gerdt spielen. Die Reinigung und
Wartung durch den Benutzer darf nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgeflihrt werden.
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Garantie/Gewadhrleistung

Die Gewdhrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab Kaufdatum. Darin
enthalten sind 12 Monate Garantie ab Kaufdatum. Der rdumliche
Geltungsbereich des Garantieschutzes ist europaweit. Als Beleg
hierfir qilt der Kaufbeleg. Der Kunde verpflichtet sich, vor
Inanspruchnahme der Garantie/Gewahrleistung die Anleitung
sorgfaltig zu lesen, um eventuelle Bedienungsfehler auszuschlieen.

Das Produkt wurde vor dem Versenden grindlich auf Qualitat und
Funktionalitdt gepruft. Ein Ausschluss der Garantie findet unter
folgenden Fallen statt:

-bei Veranderungen am Produkt ohne unsere Genehmigung
-bei andersartiger als der bestimmungsméRigen Verwendung

-bei Mangeln, die durch unsachgemafe Wartung und/ Reparatur
entstehen

-gewerbliche Nutzung des Artikels

-bei Fallschéden

Bei Inanspruchnahme der Garantie/Gewdhrleistung senden
Sie bitte das vollstandige Produkt inklusive Zubehor in einer
transportsicheren Verpackung an die Verkaufsstelle zurick,
von der das Produkt bezogen wurde. Beschreiben Sie den

vorhandenen Mangel am Produkt und legen Sie der Sendung
den Original Kaufbeleg bei.

23

Der Verkdufer behdlt sich das Recht auf Nacherfillung vor Erstattung
des Kaufpreises vor. Erforderliche Transportkosten werden der
Kundschaft bei Feststellung eines gerechtfertigten Anspruchs der
gesetzl. Garantie/Gewahrleistung erstattet. Die Inanspruchnahme
der gesetzlichen Mangelrechte ist unentgeltlich. Diese werden nicht
durch die Garantie eingeschrankt.

Hiermit erkldrt SHP International Trading GmbH (RathausstraBe 5,
96342  Stockheim, Germany), dass sich dieses Produkt in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen der
zutreffenden europaischen Richtlinien befindet.

Besti gsgemaRe Ver dung
Dieses Gerdt (iNeck air 2) ist nur zur Nutzung als Massagegerat
bestimmt. Eine andere oder darliberhinausgehende Benutzung

gilt als nicht bestimmungsgemaR.
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Name des Produkts

Modell

Nennspannung

Nennleistung

Akkukapazitat

Gewicht des Produkts

GroRe des Produkts

DE 19863741
Artikelnummer: 232-578

Importeur:
SHP Interna
Rathausstra
D-96342 kheim

shp-company.com

W

al Trading Gml

]
€ RoHS FE€ 2
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